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BLA, AMEPMKAHCBKOIO HAPOAY

MEMOPAH/JIYM ITPO CIIIBPOBITHUIITBO
mono peanizauii Ilpoexty mixkHapoanoi Texniunoi nonomorn Arentersa CIIIA 3 MI’KHAPOQHOr0 PO3BHTKY
(USAID) «Exonomiuna niarpumeka Cxignoi Ykpaiuu»

MEMORANDUM OF COOPERATION
on implementation of the United States Agency for International Development (USAID)
“Economic Resilience Activity”

M. baxmyT «06» uepBHs 2019 p.

[IpoekT MiKHapOAHOT TeXHiYHOT JOMOMOrM AreHTCTBa
CIUA 3 mixnapoaHoro po3sutky (USAID) «ExkoHoMiyHa
migrpumka Cxinnol Ykpainuy (IIpoexr USAID), axuii
BUKOHY€ETbCA B YKpaiHi komnaniero DAI Global LLC 3a
KOHTPaKTOM 3 USAID Ne72012118C00004,
3apeecTpoOBaHMM B MiHiCTEpPCTBI €KOHOMIYHOIO PO3BHTKY
i Toprieii Ykpainu, peectpauiiina kaptka Ne 3987 Bin
29 nucronapa 2018 p., cBigoutBo npo akpeamTaLiro
opranizauii-eukonasus I[Tpoekty No 288 Big 11 ciuns
2017 p. (3i aminamu Big 29 nucronaga 2018 ta Bin
23 xsitha 2019), snaxoamthes 3a agpecoro M. Kuis
01004, Byn. JIba Tomctoro, 9A, nepumii nosepx, B
oco6i Kepienuka Ilpoexty Maiikna Pes ITinnc6epi, mo
pie Ha mincrai JloipeHocti Bix 25 xoBTHs 2018 poky
(mani — CropoHa 1) Ta BaxmyTchbka Mickka pana B 0cobi
MicbKkoro rojiosd Peepu Onekcis OnekcaHapoBuua, SKHi
mie Ha migcraBi 3akoHy VYkpainu «IIpo micuese
camMoBpAnyBaHHA B YkpaiHi» (mamni — Ctopona 2), ski B
NOJANBWIOMY pasoM  iMeHyloTbes Ak  «CTOpOHMY,
GaxcaroTh y Ayci cmiBnpaii i B3aemHOI 3allikaBIeHOCTI
COPHATH peanizallii  aKTMBHOCTEW, HanpaBleHHUX Ha
eKOHOMiuHM# po3BUTOK M. BaxmyT.

Pesysnbratom BHKOHaHHS 1bOro MeMopaHgyMy mnpo
cnipobiThuureo  Ctoponu BGayaoTh  crabinizamiio
MiCLEBOI €KOHOMIKM; PO3BMUTOK MalMX 1 CepemHix
MiANPUEMCTB Ta iX {HTerpauilo B eKOHOMIKYy perioHy Ta
YKpaiHu; MiJABULIEHHS BipW HAceleHHs B €KOHOMi4HMH
yenix Cxinnoi Ykpainn. Croposa | crhisnpawioBaTiMme 3
LIMPOKOIO CMIILHOTO, KYAM BBilIYTh MNpeacTaBHHUKH
OisHecy Ta MicLeBOro caMOBpSIyBaHHS, TIPOMAMCHKI
opradisauii, opraHd camoopraHizauii = HaceneHHs,
BUK/IaJa4yi Ta CTYJCHTH BHUIUMX HABYAIbHMX 3aKJIajliB,
JKYPHaNiCTH  Ta  iHWN  CTOpOHM, 3auiKaBjieHi B
eKOHOMIYHOMY PO3BHTKY M. BaxmyT.

3 uieto Meroo CTOPOHH [OCAMIM  pO3yMiHHA Ta
JIOMOBHJICH MPO TaKe:

baxmyTcbkuii Micbkuii roniosa Bia iMeHi TepuTopianbHo
rpomMaju:

1. 3alesneuye opraHi3auiiHy MiATPUMKY BHKOHAHHS
CHIIbHUX 3aXOMiB, TaKMX SK [MpoLecy po3pobkH i

June “06”, 2019, Bakhmut

The United States Agency for International
Development (USAID) Economic Resilience Activity
(USAID Activity) implemented in Ukraine by DAI
Global LLC company according to the contract with
USAID No.72012118C00004 registered by the Ministry
of Economic Development and Trade of Ukraine,
Registration Card No. 3987 dated November 29, 2018,
Accreditation  Certificate of the Implementer of
International Technical Assistance Project No. 288 dated
January 11, 2017 (as amended on November 29, 2018
and on April 23, 2019), located at the following address:
9-A Lva Tolstoho Str., ground floor, City of Kyiv
01004, Ukraine, represented by the Chief of Party,
Michael Ray Pillsbury, acting on the basis of the Power
of Attorney of October 25, 2018 (hereinafter referred to
as Party 1) and Bakhmut City Council represented by the
City Mayor Oleksiy Oleksandrovych Reva, acting on the
basis of the Law of Ukraine “On Local Self-Governance
in Ukraine” (hereinafter referred to as Party 2),
hereinafter jointly referred to as “the Parties” wish to,
collaboratively and in the common interest, facilitate
implementation of the activities aimed at economic
development of communities of Bakhmut.

The Parties see the result of this Memorandum of
Cooperation in stabilization of local economy;
development of small and medium enterprises and
integration thereof into the economy of the region and
Ukraine; raising confidence of the residents in economic
success of Eastern Ukraine. Party 1 will collaborate with
the broad community including representatives of
businesses and  local  self-governance, civic
organizations, civic action groups, instructors and
students of higher educational establishments, journalists
and other stakeholders interested in economic
development of communities of Bakhmut.

With the above purpose, the Parties have agreed as
follows:

Bakhmut City Mayor, on behalf of the greater municipal
community, shall:

1. Ensure organizational support in implementation of
joint activities, including development and introduction



BIIPOBA/XKEHHS CTPATErii eKOHOMIYHOrO PO3BMTKY MicTa
BaxmyT, npoekTiB eKOHOMIYHOro PpO3BHMTKY MicTa,
BKJIOYAIOYH JiAIbHICTh, 0 AKOI 3a/1yyarOThes AeMmyTaTH
BaxmyTcekoi Michkol pagM, NpaumiBHUKH BHKOHABYMX
OpraHis  MicbkOl ~ pajM, aKTHBHI  MpeJCTABHUKH
MAMPUEMHULILKUX Kifl, BUIIMX HaBUANLHHUX 3aK/IajiB Ta
rpOMajChKOCTI MicTa.

2. Ilpusnavae BignoBiganbHy ocoby, fKka 3AiHCHIOE
KOOPAHHALI0 Ta opraHisauiiiHe 3abe3neveHHs CHiTbHOT
pobotu mizk CTopoHamH.

3. Crnpuse  BukoHanuHro CropoHolo 2 3aBjaHp 3
MATPUMKM ~ TPOLECY  ©KOHOMIYHOrO  PO3BHTKY,
BKJIFOYAtOuM 36ip Ta HaJlaHHA CTATHCTHYHOI iH(OpMAaLii,
TIPOBEIEHHA OTUTYBaHHA MiCLIEBOTO OizHecy,
OpraHizauifo cminbHMX 3axofiB Mk CTopoHamu Ta
iHIUMMM Y4aCHMKaMH TPOLIECY Ta BHHECEHHS, B pasi
notpebu, y BCTAHOBJIEHOMY MOPAAKY Ha PO3IJIAI
BUKOHABYOr0 KOMITETY Ta MICBKOI pagu po3pobieHux
MPOEKTiB HOPMATHBHO-NIPABOBHX AKTIB.

4. CniBnpamioe 3 napTHepamMH Ta IMIUIEMEHTYIOYHMH
oprasisauisMu, BUsHaueHuMu CTOpOHOMO 1.

5. Cnpuse, BianosiaHo 1o Bumor 3akoHy Ykpainu «IIpo
MiclieBe CaMOBpsAyBaHHS B YKpalHi», BHKOHAHHIO
3aBaHb  CTPYKTYPHHMH  MiAPO3IiiaM  BHKOHABYHX
opraHis baxMyTchkOi MiCbKOT pajiH, fKi BiNOBinaTUMYTh
338 peanisauilo  aKTUBHOCTEH,  HAnpaBieHUX  Ha
€KOHOMi4YHMH pO3BUTOK. CrpHUsie MiJABULIEHHIO pIiBHS
npodeciiinoi kBanidikauii npauiBHUKIB LKMX MiAPO3ALNIB.

6. V Mexax TOBHOB@KEHb CIPHAE MPOBEAEHHIO
nyOaiyHMX 3axodiB  Ta iHpopmauiiHOI kamnaHii 3
BUCBITJIEHHS  pe3ynbTaTiB  AisneHocTi  Croponm 1

YTIPOJOBXK TepMiHy il MeMopaHaymy.

7. Cnpusie NOMMPEHHIO MO3WTHBHOrO [AOCBiZY MicTa
BaxmyT y cepi eKOHOMIUHOTrO PO3BHTKY Cepea iHLIMX
MicT YkpaiHu. 3 Li€l0 MeTOr BipsKae TpeacTaBHUKIB
BaxmyTcbkoi Michkoi paau ans ydacTi y koH(pepeHuisx,
dopymax, cemiHapax, npec-koH(epeHLisX Ta iHIIMX
3axojax Ha 3anpouieHHs CToponu 1.

ITpoexktr USAID
YkpaiHu»:

«ExoHomiuHa mniatpumka CxigHol

1. 3nificHroe 3axoaM 3 MIATPHUMKM po3poGKu cTpaterii
EKOHOMIYHOTO PO3BMTKY MicTa BaxmyT i BnpoBamkeHHs
NpOEKTIB  BiANOBIAHO 10 cTparerii, #AKki CHiIBHO
y3rokeHi oboma cTopoHamu.

2. [lpusnavae BignoBiganeHy ocoby, ska 3aiiicHIoE
KOOpAMHALIIIO Ta opraHizauiiiHe 3abe3neyeHHs CHiIbHOT
poboru mix Croponamu. Cropona 1 npusHayae
FOJIOBHOTO KOOPAMHATOpa, KWt BIAMOBINAE 3a 1IO[EHHE
CHIIKYBAaHHS Ta KOOPAMHALLIO 31 CTOpOHOIO 2.

3. 3abe3neuye HafaHHA €KCMEPTH3HU Ta KOHCYBTAL[IHHUX
MOCIYr 3 MUTaHb, AKI HajJexkaTb OO ChEpH B3aEMHOro
criBpoGITHUUTBA.

4. BusHauae Ta 3aqydae TpeTi CTOPOHM 10 peanmizawii
[POEKTIB, HANpaBIeHMX HA EKOHOMIUHMH PO3BHTOK
M. baxmyr.

5. 3anpourye npezcrapHukiB micta baxmyT mo yuacti y
CeMiHapax Ta iHIIMX HaBY&IbHMUX Ta MyGiYHMX 3aX0ax,
ki OymyTe oprasizoByBatucs Croponoro 1 ynpomosik

of the strategy for economic development of the city of
Bakhmut, city economic development projects,
including activities to engage Bakhmut City Council
deputies, employees of the executive bodies of the city
council, proactive representatives of businesses, higher
educational establishments and the general public of the
city.

2. Designate a person responsible for coordination and
organizational support for joint activities of the Parties.
3. Facilitate performance by Party 2 of tasks related to
support of economic development, including collection
and provision of statistical information, surveying of
local businesses, organization of joint events of the
Parties and other stakeholders, as well as submitting the
drafted legislative and regulatory acts, for consideration
of the executive committee and the city council,
according to the established procedure, as the need may
be.

4. Collaborate with partners
organizations identified by Party 1.
5. Assist, pursuant to the Law of Ukraine “On Local
Self-Governance in Ukraine”, support to realization of
tasks by the subdivisions of the executive bodies of
Bakhmut City Council, responsible for implementation
of activities aimed at economic development. Facilitate
improvement of professional qualifications of employees
of such subdivisions.

6. Support public events and an informational campaign
to highlight the results of Party 1 activities within the
duration of the Memorandum.

7. Promote dissemination of the successful experience
of the City of Bakhmut economic development to other
cities of Ukraine. With this purpose, send
representatives of Bakhmut City Council to participate
in conferences, forums, seminars, press-conferences and
other events at Party 1 invitation.

and implementing

The USAID Economic Resilience Activity shall:

I. Undertake measures to support Bakhmut City
economic development strategy and implement projects
pursuant to the strategy as agreed by both Parties.

2. Designate a person responsible for coordination and
organizational support to joint activities of the Parties.
Party 1 shall designate the Lead coordinator responsible
for daily communication and coordination with Party 2.
3. Provide expertise and consulting services on issues
within the mutual collaboration area.

4. Identify and engage third parties to implementation of
projects aimed at economic development of
communities of Bakhmut, '
5. Invite representatives of Bakhmut City to participate
in seminars and other educational and public events
organized by Party 1 within the period of
implementation thereof,

6. Assist Party 2 to attract additional funding and other
resources to implement and develop joint activities.



nepioay ioro peasisadii.

6. Hanae migrpumky Croponi 2 y  3aiyueHi
JONATKOBOrO  (iHaHCYBaHHSA, IHLWIMX pecypcis Ha
peatizailiio Ta pO3BUTOK CIIIBHOT AisTIbHOCTI.

3aK/II04Hi M0JI0KeHH S,

1. Memopanaym npo cniBpobiTHHITBO HabyBae YMHHOCTI
3 MOMeHTY Horo mianucaHHs CrtopoHamu Ta aie go 31
aunua 2023 poky.

2. Koxxkna CtopoHa MOKe MPUITMHHTH [il0  LbOrO
Memopanaymy — Oynp-koau,  IJIAXOM  HajicJaHHA
BIMOBIIHOrO MMCbMOBOTO NOBiOMIIEHHS iHLIiH CTOpOHi
32 OQMH Micsillb. 3aKiHYEHHS CTPOKY YHHHOCTI a60
NPUIMHEHHA  AiT  LBOro MemopaHgymy npo
cniBpoOiTHHUTBO He Oyae BMIMBATH HAa MPaBOMIPHICTH
abo TpuBamicte Oyab-akoi AisnbHOCTI, ska Oyna
po3snoyata CTOpOHOO 2 N0 NPUIIMHEHHS HOro Ail, ane He
3aBeplleHa Ha MOMEHT 3aKiH4eHHS CTPOKY YMHHOCTI abo
MPUINMHEHHS Al

3. CTOpoHH BHKOHYIOTH CBOI 3000B’sI3aHHSA BiTOBIIHO
Ao uporo MemopanayMy npo crmiBpoGiTHHLTBO Ta IUTaHy
CHiNILHUX 3aXOfiB, sikuii Oyae pospobnenmii y npoueci
criBmpatii.

4. [MignucanHa MemopaHayMy npo cniBpoGiTHHUTBO Ta
CXBaJieHHs HOro Ha cecii Micbkoi pagu € HeoOXigHO
YMOBOKO  [I0Y4TKY HaJaHHd TEXHIYHOI JIOMOMOrd
Croponi 2 Ta dinancysanHs aisieHocTi CTopoHOoO | Ha
TepuTopii M. BaxmyT.

5. leit MemopaHayM He MepeliKoKae MpaBaMm |
obos’askam CTOpiH y paMKax [HIWIMX YKNaA€HHX HHMH
Yrof, y TOMy YMCii MDKHAPOIOHHX.

6. Memopannym npo  crmiBpOGITHHUTBO  CKJIaAEHO
YKPAiHCBKOIO ~Ta  aHrJilfiCbKOIO MOBaMM B  JBOX
NPUMIPHHKAX, MO OJHOMY MNPHMIPHUKY /i KOKHOT 3i
CTOPIH.

Ha 3acBigueHHs 4YOro, HWXKYEMiANUCAHI, HAJEKHUM

YMHOM YMOBHOBAXEHI MpPEACTABHUKH, MiANUCAIH Lei
MemopaHnaym.

CTOPOHA 1/PARTY 1

Michael Ray Pillsbury
Chief of Party
USAID Economic Resilience Activity

Final Provisions

1. The Memorandum of Cooperation shall become valid
as of the moment it has been signed by the Parties and
shall be valid until July 31, 2023.

2. Each of the Parties may terminate hereof at any time
through sending a respective written notice to the other
Party one month in advance. Expiration of the term or
termination hereof will not affect the lawfulness or
duration of any activities commenced by Party 2, which
has not been completed as of the moment of expiration
of the term or termination.

3. The Parties shall perform their obligations pursuant to
this Memorandum and the joint plan for action to be
developed within the collaboration process.

4. Signing of this Memorandum of Cooperation and
approval hereof by the City Council shall be a
mandatory condition for the start of provision of the
technical assistance to Party 2 and for funding activities
on the territory of greater municipal community by
Party 1.

5. This Memorandum shall not affect rights and
obligations of the Parties within the framework of their
other agreements, including international.

6. The Memorandum of has been made in the Ukrainian
and the English languages in two copies, one for each of
the Parties.

In witness thereof, we, the undersigned duly authorized
representatives have signed this Memorandum.
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Oleksiy Oleksandrovych Reva
Mayor of Bakhmut City



